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Cesepo-Ocemunckuil 20Cy0apcmeeHHblil YHUsepcumem

Oco0eHHOCTH NEepeBoJa EKCIUPU3MOB € AHIVIMICKOrO0 SI3bIKA
HA PyCCKUM U PpaHIy3CKUH

Cratbst TIOCBsIIIIEHAa OCOOCHHOCTSIM TIEPEBOJIa TaK HA3bIBAEMBIX HICKCIIMPU3MOB Ha PYCCKHIMA
u (panmy3ckuil s3p1ku. Matepuan Ui UCCIIeOBaHUsI 0TOOpaH M3 Tpareauu «lamier» MeToaoM
CIUIOIIHOM BbIOOpKHU (Bcero 61 enununa). ConoctaBUTENbHBIN aHAIU3 CIIOCOOOB MEPEBOJIA ILIEKC-
MUPU3MOBY» Ha PYCCKMM U (paHIy3CKUH S3bIKM IIOKa3aj, 4YTO Yy PYCCKUX II€PEBOTUHUKOB
(M. Jlosunckoro, b. [lactepnaka) npeobiagatoT onucaTeabHbIE CIOCOOBI TIEPEBOA, a Y (paHITy3-
ckoro nepeBourka (I'1oro) — mepeBoj ¢ MOMOIIBIO KATbKUPOBAHUSI.

Knrouesvie cnoea: 1mexkcnupusMbl, CrocOObl MEPEBOJA, (PPa3eoqOru3Mbl, PYCCKUN S3bIK,
(bpaHITy3CKH SI3bIK, KATBKHPOBAHUE, YKBUBAJICHT, OTIMCATEIBHBIN CITOCO0, aHaJIoT

B coBpeMeHHOM SI3bIKO3HAHUU OJTHOM M3 LIMPOKO MCCIEAYEMBIX MPoOJieM sB-
asieTcs mpolemMa «IeKCcnupu3anumy s3bika. Llenp Haiero uccneoBaHus — BbISIBUTD
3aKOHOMEPHOCTH U OCOOEHHOCTH IepeBoja HMIEKCIIUPU3MOB C aHTJIMUCKOTO Ha pyc-
CKHI ¥ PaHITy3CKUN S3BIKU.

JIMHTBUCTBI U TIEPEBOAOBEABl BHUMATEIbHO W MOAPOOHO M3YyyaloT, Kak pac-
npocTpaHstorcs ppas3sl 1 000poThl U3 npousBeaeHu 1llexcrnupa B pa3nuuHbIX S3bI-
KaX, a TaKkKe KaKOBbI CIIOCOOBI UX mnepeBojia. CocTaBIEHBl U COCTABIISIIOTCS pa3iny-
HbI€ CIIPABOYHUKH, CIOBAPU U KIacCU(UKAIUU, TOCBALIEHHBIE TEME MIEKCTIUPU3MOB.
Cnengyer OTMETHTh, YTO CETOJAHS IIEKCIUPHU3MbI MOKHO OOHApYXUTh HE TOJBKO B
XYJI0’)KECTBEHHOH JINTEPATYPE — OHU IMOJTYYWIN MIUPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE B PEKJIIA-
Me U nyonuuuctuke. TeopeTnueckoil 6a30i1 HalIero UCCieI0BaHUs MOCTYKUIU pa-
00Thl TaKUX OTEYECTBEHHBIX YyueHblX, kak W. B. Apnonbn, B. B. Bunorpanos,
A. B. Kynun u 4. U. Peukep [1, 2, 3, 4].

JIJist TOCTH>KEHMS 11eJIM HaMH ObLUTH MOCTaBJICHBI CIASAYIOIIUE 3a/1avuu:

1) ompeaenuth crnocoObl NEPEeBOIA MIEKCIUPU3MOB C AHTJIMUCKOTO SI3bIKAa HA
PYCCKUU;

2) ompenenuTh crnocoObl MepeBoaa MEKCIUPU3MOB C aHTJIMICKOTO si3bIKa Ha
(bpaHIy3CKHUii;

3) mnpoBecTH COMOCTABUTENbHBIN aHAIN3 CIOCOOOB MEPEeBO/IA.

Jlist pellleHrs MOCTaBIEHHBIX 3a7a4 Mbl BOCIOJB30BAJIUCH Kiaccupukauei
croco0oB nepeBosa ¢ppa3eosoru3MoB, kotopas Obuia npeajioxena B. B. Bunorpano-



BBIM: TIEPEBOJI MOJHBIM M YaCTUYHBIM IKBUBAJIECHTOM, aHAJIOTOM, C TTOMOIIBIO KaJlb-
KUPOBAaHUS U ONUCATEIbHBIN TTEPEBOI.

B xone uccnenoBaHus BBISBICHBI HanOoJiee YacTO BCTPEUAIOIIHUECS CIOCOOBI
nepeiadyu 0TOOpaHHBIX MIEKCIIUPU3MOB B PYCCKUX M (DPaHIY3CKOM TEKCTax MmepeBoja
«["amnera». MeTo0M COMOCTaBUTENBHOTO aHANM3a OBLIM UHTEPIPETUPOBAHBI TIEpe-
BOJTYECKHE COOTBETCTBUSA B JIBYX S3bIKaX MEepPEBO/IA.

MeTo/10M CTaTUCTUYECKOTO MOJICUETa BBISABICHO OOIIee KOJUYECTBO M3YyUEH-
HBIX SI3BIKOBBIX €IUHUII U UX TIEPEBOTYECKUX SKBUBAJICHTOB.

B pesynbrare aHanuza HamMH TOJYYEHBI CTATUCTUYECKHE JaHHBIC, MPEICTaB-

JIEHHBIE B TA0JIHIIE:

KoamnuectBo, en.

Ne Crocod nepesona Jlo3uHcKui IIacTepHak I'roro
1 | OnucaTrenbHBIN NEPEBOA 29 42 24
2 | KanpkupoBanue 25 10 30
3 | IlonHBIN SKBUBAJIECHT 4 1 4
4 | Ananor 2 5 2
S | YacTU4YHbBIA S5KBUBAJICHT 1 1 1
6 | Onymenue 0 2 0

Bcero 61 61 61

[IpeobnagarommmM crocoOoM TepeBoja SIBISIETCS OMHcaTeIbHBIA crocod. OH
UCITIOJIB3YETCsI, KOT/Ia B SI3BIKE MEPEBOia OTCYTCTBYIOT HEOOXOAMMBIC COOTBETCTBHUS H
HEBO3MOXKHO JIOCIIOBHOE KaJlbKMpOBaHHWE. B Takux ciydasx MEpPeBOJ CBOJIUTCS K
TOJIKOBaHUIO, MOSICHEHUIO (pa3eosioru3Ma, KOTOPhId B TIEPEBOJTHOM TEKCTE MPAKTH-
YECKU TIEPEeCTaeT CYIIEeCTBOBATh KaK CAMOCTOSITCIIBHAS SI3bIKOBAsT €AUHUIIA W CJIOBHO
pacTBopsieTcs B KoHTeKcTe [2, ¢. 190]. Yamie Bcero onucaTeabHbINH CIIOCOO MCIONb-
syet Ilactepnak. Hampumep, mekcnupusm «the time is out of joint» oH mepeBOAUT
KaK «paslakeH >KU3HH XOA», TO €CTh OMHCATeIbHO, ¢ 00BsICHEHHEM. JIO3WHCKUN U
['foro Takke mepenaroT 3TOT (pa3eosoTu3M OMUCATENbLHBIM CITIOCOOOM: «BEK paclia-
Tancs» u «notre époque est détraquée». [lanee, mekcnmpusm «to speak daggers» o03-
HAYaeT «TOBOPHUTH C Pa3ApakeHHeM, 037100JeHHO». Bce aBTopsI mpuberaroT K onuca-
TENBHOMY crioco0y mepeBoaa. Bapuantsl Jlosuackoro u ['toro Gmmke Bcero K opu-
TMHATY, TaK KaK OHU COXPaHSIIOT KOMIIOHCHT «KHHXa». Y JIOBHHCKOTO — «pedb Ipo-
3UT KUHXaJIoOM», y ['toro — «avoir des poignards dans lavoix», JOCIIOBHO «HUMETh
KUHXaJbl B Tosioce». Y IlactepHaka mepeBoja OoJiee BOJNBHBIN: «BCE BBICKAXY M 0€3
HOXa YObIO».

CrnenyrommM 1O YaCTOTHOCTH SIBIISIETCSI CIIOCOO TEpeBOAa C MOMOIIBIO Kallb-
KHPOBaHUs, KOTr/1a pa3ecoorTu3M BOCIIPOU3BOIAT IMOYTH JIOCIOBHO, @ CaM KOHTEKCT



MOKa3bIBACT, YTO YUTATENHh UMEET JIEJ0 C YCTOSBIIMMCS 00OPOTOM, BOCIIPOU3BOIM-
MbIM 110 opuruHaiy [1, c. 301]. bonblie Bcero kaibkupoBaHuid BcTpedaeTces y ['toro.
Paccmorpum mekcnupusm «Brevity is the soul of wity, pycckuit anaior kKoToporo
«KpaTtkocTs — cecTpa Tajmanta». B 3TOM ciyuyae BCe aBTOPHI MEPEBENH €T0 C IMTOMO-
IIBI0 KallbKU, TO ecTh «KpaTKocTh €cTh nyiia yma» Ha pycckuil u «La brieveté est
I’ame de I’esprity Ha ¢paniry3ckuii. Bo ¢ppaHily3ckuii S3bIK 3Ta MOCIOBHUIIA BOIILIA B
TaKOM BHJIE€ IMEHHO mocie nepeBoza ['toro. IlepeBon kambkupoBaHHEM 37€Ch BIIOJ-
HE OMpaBJaH, TaK KaK B KOHTEKCTE «KPATKOCTh» U «IyIIa yMay» MPOTHBOIIOCTABIIS-
IOTCSl MHOTOCJIOBBIO» B «OpEHHBIM MpUKpacam». Eciu Obl MepeBOTYMKH HCIIOIH30-
Banu aHajior «KpaTkocTh — cecTpa TajlaHTa», TO OPUTHHANIBbHBIN 00pa3 ObLT ObI MOTe-
pSIH.

Hammenee 4acTOTHBIMU OKa3ajKCh IMEPEBOJBI C MOMOIIBIO aHAIOTAa U YaCTUY-
HOTO DKBHBaJeHTAa. AHAJIOT HMCIONB3yeTCsS B CIydyae OTCYTCTBHUS B SI3BIKE MEPEBOA
(b pa3eoqornIecKoro IKBUBAJIEHTA, TO €CTh 3TO (PPa3eoIOru3M C TAKHM KE IMEePEHOC-
HBIM 3HA4YE€HHEM, HO OCHOBaHHBIN Ha WHOM oOpase [4, c. 167]. Hanpumep, mekcnu-
pu3M «caviar to the general» 7OCIOBHO MepeBOAUTCS KaK «UKpa IJIsl OOJIBIIMHCTBAY.
B koHTEKcTe pedb UAET O Mbece, KOTopasi OKa3alach HesiCHA OOJBIIMHCTBY 3pUTENCH
U BCIIEJCTBHE 3TOTO MHOTHMM HE TIOHpaBWiIach. llacTepHak mepeBOIUT 3TOT 00OPOT
PYCCKHM aHAJIOTOM «HE B KOHSI KOPM», TO €CTh YTO-TO MaJl0 KOMY JOCTYITHOE, IO-
HsaTHoe. Kak MBI BUauM, 3Ha4YeHHE (pa3eojoTu3Ma He M3MEHWIOCHh, OJTHAKO 00pas,
Ha KOTOPOM OH OCHOBaH, a0CONIOTHO npyroil. Takxke y JIO3MHCKOTO MOXKHO BCTpe-
TUTH MEPEBOJI C TIOMOUIBIO aHAJIOTa, HanpuMep mekcnupusm «Neither a borrower nor
a lender be» oH mepemaeT pycckoit mociosuiieit «B monr He 6epu U B3aiiMbl HE J1a-
Ba».

YacTuyHbIE SKBUBAJICHTHI — JIGKCHUECKHE, TPAMMATHYECKHE WM JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe pa3nudus (ppa3eosorn3MoB C OJHUM U TeM K€ 3HaAYCHHEM U CTUJIH-
ctudyeckor dynkiumen [3, ¢. 381]. Tak, mekcrnupuszm «to know a hawk from a hand-
SaW» PYCCKHE aBTOPHI MEPEBOIAT KaK «OTINYATh COKOJA OT Hariny, y ['toro — «dis-
tinguer un faucon d’un heron». MoxHO yBHIETh, UYTO OPUTUHAI U €TI0 MEPEBOJIBI SB-
JISTIOTCS] YaCTUYHBIMU JIGKCHUECKUMU dKBUBaIeHTaMu. OHH COBIAIAIOT 10 3HAYCHHUIO,
CTHJIUCTHYECKON (DYHKIMU W ONM3KK MO 00pa3HOCTH, TpaMMaTH4ecKas CTPYKTypa
(G pa3eoqoru3MOB COBIMAIAET, OAHAKO KOMIIOHEHT «t0 know» oTiiMyaeTcst Mo cBOeMYy
3HAYEHUIO OT KOMIIOHEHTOB «3HATh» U «distinguery.

Taxoxke Mbr oOHapyxwunn y IlacTtepHaka moiHOE OTCYTCTBHE TEPEBOJIOB JABYX
mekcnupu3MoB: «to the top of one’s bent» u «to give pause toy.



Taxkum obOpazom, Mbl BUIUM, 4TO y M. JIO3UHCKOTO JOMUHUPYIOT OMUCATEIIb-
HbIE TIepeBO/Ibl. UyTh MEHBIIIEE KOJTUYECTBO MEPEBOJOB C/ICIAHO MPU MOMOIIM KaJlb-
KHpOBaHUs. Majio4acTOTHBI ClIydau YIoTpeOIeHUs SKBUBAJICHTOB U aHAJIOTOB.

V¥ b. [TacTepHaka Takke JOMUHUPYIOT OMUCATENBHBIE IEPEBOIBI, OJTHAKO B I'O-
pazno Oosbiiei crernenu. [lo cpaBHEHHIO ¢ HUMU KOJWYECTBO MEPEBOIOB MPU I0-
MOIIY KAJIBKHPOBAHMS U aHAJIOTOB HE3HAYUTENBHBI, a CIIydau YIoTpeOIeHUsI SKBUBA-
JIEHTOB €TMHUYHBI. Takke JIBa MIEKCIUPHU3Ma BO BpeMs IiepeBoia ObLIN OMYIICHBI.

UYro kacaercs nepeBona ®pancya-Bukropa ['roro, y Hero, B oTauuue OT pyc-
CKHMX TIEPEBOTYMKOB, TOMUHUPYIOT CIIOCOOBI MEPEBOJIa C TOMOIIBIO KaJIbKUPOBAHUS.
UyTh MEHBIIIE HCIOIB3YIOTCS ONMHUCATENbHBIC CIOCOOBl. Mallo4acTOTHBI Clly4yau
ynoTpeOIeHNs SKBUBAJICHTOB U aHAJIOTOB.
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